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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

The device can be operated intelligently via working with the
SONOFF ZigBee Bridge to communicate with other devices

(@The device can work with other gateways supporting ZigBee 3.0
wireless protocol. Detailed information is in accordance with the

final product.

Operation instruction

1. Download APP

L0 | eWelink

load on tl

D
[ S App Store

GETITON
” Google Play

2. Pull out the battery insulation sheet




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

3. Add sub-devices
(@ Connect the Bridge before adding the sub-device

Access eWelink APP, select the Bridge that you want to connect,
and tap “Add” to add a sub-device. Then long press reset button on
the device for 5s until the LED indicator flashes three times, which
means the device has entered the pairing mode, and be patient
until pairing completes.

@ Ifthe addition failed, move the sub-device closer to the Bridge and try again.

Specifications

Model SNZB-03

Battery model CR2450(3V)

Wireless connection ZigBee (IEEE 802.15.4)
Working temperature -10°C~40°C

Working humidity 10-90%RH (non-condensing)
Material PC

Dimension 40x35x28mm




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Product Introduction

/17 LED indicator

Reset button

Features

SNZB-03 is a ZigBee low-energy motion sensor that can detect the
movement of objects in real time. Connect it with the Bridge and
you can create a smart scene to trigger other devices.

OGN

Low-energy Movement detection Low battery Smart scene
notification




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

SONOFF ZigBee Bridge supports
connecting multiple sub-devices at the
same time.

3 devices Found

Power the Bridge on, access the Bridge page in the eWeLink APP,
and tap “Add”. Then set the sub-device to be paired to the pairing
mode, and be patient until the pairing completes.

Delete sub-devices

Long press the reset button on the sub-device for 5s until the LED
indicator flashes three times. In this case, the sub-device is deleted
from the Bridge successfully.

© Users can delete sub-devices directly from the sub-device page on APP.

9



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Installation methods

1. Placed on the desktop for use.

2. Tear off the protective film of the 3M adhesive and stick the
device on the desired area.

[‘ =

L
N

(© Do notinstall on the metal surface, otherwise it will affect the wireless
communication distance.

@ The device weight is less than 1 kg.
The installation height of less than 2 m is recommended.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Das Gerat kann intelligent betrieben werden, indem man mit

dem SONOFF ZigBee Gateway arbeitet, um mit anderen

Geréaten zu kommunizieren

(@ Das Gerat kann mit anderen Gateways zusammenarbeiten, die das
drahtlose ZigBee 3.0-Protokoll unterstitzen. Detaillierte
Informationen sind in Ubereinstimmung mit dem Endprodukt.

Betriebsanweisung

1. APP herunterladen

L0 | eWelink

Download on the

[ S App Store

GETITON
’ Google Play

2. Ziehen Sie die Batterieisolierungsfolie heraus




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

3. Untergerate hinzufigen

O sSchlieRen Sie das Gateway an, bevor Sie das Untergerét hinzufigen

[IR—— s

Rufen Sie eWeLink APP auf, wahlen Sie das Gateway, das Sie
verbinden méchten, und tippen Sie auf ,Hinzufiigen®, um ein
Untergerat hinzuzufiigen. Driicken Sie dann lange auf
Ruckstelltaste am Gerat fiir 5 Sekunden, bis die LED-Anzeige
dreimal blinkt, was bedeutet, dass das Gerat in den Kopplungsmodus
eingetreten ist, und haben Sie Geduld, bis die Kopplung
abgeschlossen ist.

© Wenn das Hinzufiigen fehlgeschlagen ist, bewegen Sie das Untergerat
néher an das Gateway und versuchen Sie es erneut

Technische Daten

Modell SNZB-03

Batterie Modell CR2450(3V)

Drahtlose Verbindung ZigBee (IEEE 802.15.4)
Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Luftfeuchtigkeit bei der Arbeit | 10-90% Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Materialien PC

Abmessungen 40x35x28mm

12



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Produktvorstellung

mi LED-Anzeige

Merkmale

SNZB-03 ist ein energiesparender ZigBee-Bewegungssensor, der
die Bewegung von Objekten in Echtzeit erkennen kann. Verbinden
Sie ihn mit dem Gateway, und Sie kénnen eine intelligente Szene
erstellen, um andere Geréte auszuldsen.

o)

[

Niedrige Energie Bewegungserkennung

?

Intelligente Szenarien Benachrichtigung bei niedrigem
Batteriestand




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

SONOFF das ZigBee-Gateway unterstitzt
die gleichzeitige Verbindung mehrerer
Untergerate.

3 devices Found

Schalten Sie das Gateway ein, rufen Sie die Gateway-Seite im
eWelLink APP auf und tippen Sie auf ,Hinzufiigen®. Stellen Sie dann
das zu koppelnde Untergerat auf den Kopplungsmodus ein und
haben Sie Geduld, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Léschen von Untergeraten

Driicken Sie die Ruckstelltaste am Untergerat 5 Sekunden lang, bis
die LED-Anzeige dreimal blinkt. In diesem Fall wird das Untergerat
erfolgreich aus dem Gateway geléscht.

© Benutzer kéinnen Untergerate direkt von der Untergerateseite auf APP
I8schen.

14



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Installationsmethoden

1. Zur Verwendung auf dem Desktop aufgestellt.

2. Ziehen Sie die Schutzfolie des 3M-Klebers ab und kleben Sie
das Gerat auf den gewiinschten Bereich.

[‘ —
:
N

@ Installieren Sie das Gerat nicht auf der Metalloberflache, da es sonst die
der ikati i g

(@ Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Es wird eine Installationshhe von weniger als 2 m empfohlen



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

El dispositivo puede operarse de forma inteligente trabajando

con el SONOFF de ZigBee puerta de enlace para comunicarse

con otros dispositivos.

(@OEl dispositivo puede trabajar con otras puertas de enlace que sean
compatibles con el protocolo inalambrico de ZigBee 3.0. La
informacion detallada es conforme al producto final.

Instrucciones de funcionamiento

1. Descargar la aplicacion

L0 | eWelink
Download on the

[ S App Store
p—"

> Google Play

2. Extraiga la lamina aislante de la bateria




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

3. Agregar subdispositivos

(Conecte la puerta de enlace antes de agregar el subdispositivo.

Acceda a la aplicacién eWelink, seleccione la puerta de enlace
que desee conectar y toque en “Agregar” para agregar el
subdispositivo. Posteriormente, pulse el boton de reiniciodel
dispositivo durante 5 segundos hasta que el indicador LED
parpadee tres veces, lo que significa que el dispositivo ha entrado
en modo emparejamiento y tenga paciencia hasta que se complete
el emparejamiento.
O Si'se produce un error al agregar, mueva el subdispositivo mas cerca
de la puerta de enlace e inténtelo de nuevo.

Especificaciones

Modelo SNZB-03

Bateria modelo CR2450(3V)

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Conexién inalambrica

Temperatura de -10°C~40°C

Humedad de funcionamiento

10-90%RH (sin condensacion)

Materiales

PC

Dimensiones

40x35x28mm

17




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Introduccion al producto

mi Indicador LED

Bot6n de reinicio

Caracteristicas

EI'SNZB-03 es un sensor ZigBee de movimiento de baja energia
que puede detectar el movimiento de objetos en tiempo real.
Conéctelo con la puerta de enlace y puede crear una escena
inteligente para habilitar otros dispositivos.

OGN

Baja energia Deteccion de Notificacién de Escenas
movimiento bateria baja




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

EI SONOFF del puerta de enlace de ZigBee
es compatible con la conexién del multiples
subdispositivos al mismo tiempo.

Connscting

3 devices Found

Conecte la puerta de enlace, acceda a la pagina de puerta de enlace
en la aplicacion eWelLink y toque en “Agregar”. Posteriormente,
configure el subdispositivo para que se empareje al modo de
emparejamiento y tenga paciencia hasta que se complete el
emparejamiento.

Eliminar subdispositivos

Pulse durante 5 segundos el botdn de reinicio del subdispositivo
hasta que el indicador LED parpadee tres veces. En este caso, el
subdispositivo se elimina correctamente de la puerta de enlace.

@ Los usuarios pueden eliminar los subdispositivos directamente desde
la pagina de subdispositivos de la aplicacion.

19



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Métodos de instalacién

1. Colocacion en el escritorio para su uso.

2. Retire la pelicula protectora del adhesivo 3M y péguelo en el
area que desee del dispositivo.

:
N

e

@ Noinstale la superficie metalica; en caso contrario afectara a la distancia
inalambrica de comunicacion

@ El peso del dispositivo es inferiora 1 kg
Se recomienda una altura de instalacion inferiora 2 m.

20



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

L'appareil peut étre utilisé de maniére intelligente en travaillant

avec la passerelle SONOFF ZigBee pour communiquer avec

d'autres appareils.

@ Le dispositif peut avec d'autres pi prenanten
charge le protocole sans fil ZigBee 3.0. Les informations détaillées
sont conformes au produit final

Instruction d'opération

1. Télécharger I'application

L | eWelink
Download on the
o App Store

GETITON
” Google Play

2. Retirez |a feuille d'isolation de la batterie

% |

21
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Frangais

3. Ajouter des sous-appareils
(@ Connecter la passerelle avant d'ajouter le sous-dispositif.

Accédez a eWelLink APP, sélectionnez la passerelle que vous
souhaitez connecter et appuyez sur «Ajouter» pour ajouter un
sous-dispositif. Ensuite, appuyez longuement sur le bouton de
réinitialisation de I'appareil pendant 5s jusqu'a ce que le voyant
LED clignote trois fois, ce qui signifie que I'appareil est entré en
mode d'appairage, et soyez patient jusqu'a la fin de I'appairage.

© sil'ajout a échoug, rapprochez le sous-appareil de la passerelle et

essayez a nouveau

Caractéristiques techniques

Modéle

SNZB-03

Batterie modele

CR2450(3V)

Connexion sans fil

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Température de travail

-10°C~40°C

L'humidité de travail

10-90%HR (sans condensation)

Matériaux

PC

Dimensions

40x35x28mm

22



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Présentation du produit

Indicateur DEL

@——4— Bouton de réinitialisation

Caractéristiques

SNZB-03 est un capteur de mouvement ZigBee a faible consommation
d'énergie qui peut détecter le mouvement des objets en temps réel.
Connectez-le avec la passerelle et vous pouvez créer une scéne
intelligente pour déclencher d'autres appareils.

® & B %

Faible Détection Notification Scenes
consommation  demouvements debatteriefaible intelligentes

23



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

SONOFF ZigBee Passerelle permet de
connecter plusieurs sous-appareils en
méme temps.

3 devices Found

Mettez la passerelle sous tension, accédez a la page passerelle
dans le eWeLink APP et appuyez sur «Ajouter». Réglez ensuite les
sous-périphériques en mode d'appairage et soyez patient jusqu'a
ce que |'appairage soit terminé.

Supprimer des sous-appareils

Appuyez longuement sur le bouton de réinitialisation du sous-appareil
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant LED clignote trois fois. Dans
ce cas, le sous-appareil est supprimé de la passerelle avec succeés.

@ Les utilisateurs peuvent supprimer des sous-appareils directement &
partir de la page des sous-appareils sur APP.

24



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Méthodes d'installation

1. Placé sur le bureau pour étre utilisé.

2. Détacher le film protecteur de I'adhésif 3M et coller I'appareil

al'endroit désiré.
> L

[‘ =

© Ne pas installer sur la surface métallique, sinon la distance de communication
sans fil sera affectée.

© Le poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il est recommandeé d'installer le dispositif & une hauteur inférieure & 2 m

25



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Il dispositivo puo6 essere azionato in modo intelligente
attraverso SONOFF ZigBee Gateway per comunicare con
altri dispositivi.

@ Il dispositivo pud essere utilizzato con altri gateway che supportano
il protocollo wireless ZigBee 3.0. Le informazioni dettagliate sono
conformi al prodotto finale

Istruzioni per l'uso

1. Scarica la APP

L | eWelink

Download on the

o App Store

GETITON
’ Google Play

2. Togliere il rivestimento isolante della batteria

26



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

3. Aggiungere sotto-dispositivi
(@ Collegare il Gateway prima di aggiungere il sotto-dispositivo.

Accedere all'APP eWelLink, selezionare il Gateway che si vuole
collegare e toccare "Add" per aggiungere un sotto-dispositivo.
Quindi premere a lungo il pulsante di reset sul dispositivo per 5s
fino a quando I'indicatore LED non lampeggia tre volte; questo
segnale indica che il dispositivo & entrato nella modalita di
associazione. Attendere fino al completamento dell’operazione.

@ se I'operazione di associazione non dovesse andare a buon fine,
awvicinare il sotto-dispositivo al Gateway e riprovare

Specifiche

Modello SNZB-03

CR2450(3V)

Batteria modello

Connessione wireless

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Temperatura di funzionamento

-10°C~40°C

Umidita di esercizio

10-90%RH (senza condensa)

Materiale

PC

Dimensioni

40x35x28mm

27




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Introduzione al prodotto

mi Indicatore LED

o————1— Pulsante direset

Caratteristiche

SNZB-03 & un sensore di movimento ZigBee a basso consumo
energetico in grado di rilevare il movimento degli oggetti in tempo
reale. Collegatelo con il Gateway e potrete creare una scenografia
intelligente per attivare altri dispositivi.

CHENG A

Bassoconsume  Rilevamentodel  Notifica di batteria Scene intelligenti
energetico movimento scarica

28



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

SONOFF ZigBee Gateway permette
di collegare piu sotto-dispositivi
contemporaneamente.

3 devices Found

Accendere il Gateway, accedere alla pagina Gateway nell'APP
eWelink e toccare "Add".Quindi impostare il sotto-dispositivo nella
modalita di associazione, e attendere fino al completamento della
procedura.

Cancellare i sotto-dispositivi

Premere a lungo il pulsante di reset sul sotto-dispositivo per 5s fino
a quando l'indicatore LED lampeggia tre volte. Questo indica che
il sotto-dispositivo & stato cancellato con successo dal Gateway.

@ Gli utenti possono tt p dalla pagina
dei sotto-dispositivi sull’ AP,

29



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Metodi di installazione

1. Posizionarlo sulla scrivania per facilitarne I'utilizzo.

2. Rimuovere la pellicola protettiva dell'adesivo 3M e fissare
I'apparecchio sull'area desiderata.

=T

N

@ Non installare su superfici metalliche, altrimenti cio influira sulla distanza
di comunicazione wireless.

O Il peso del dispositivo ¢ inferiore a 1 kg
Siraccomanda un‘altezza di installazione inferiore a2 m

30



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pyccknit asbik

YCTPOMCTBOM MOXHO YNPaBAsiTh UHTENNEKTYamNbHO

nocpeacteom wno3a SONOFF npoussoacTea komnaHuu

ZigBee ans o6mMeHa JaHHBIMU C 1PYTMM YCTPONCTBAMU.

@ YcTpoiicTBo MOXeT paboTaTh C APYTVIMM WI03aMH, MOAAEPKNBAIOLIMMA
6ecnposoaHoii npoTokon ZigBee 3.0. Moapo6Has uHbopMaLus
COOTBETCTBYET XapaKkTepUCTUKAM KOHEUHOTO Nanenus.

WHCTpyKLmMs no akcnnyaTtauum

1. Cka4aTb NpunoxeHue

L | eWelink

Download on the

o App Store

GETITON
’ Google Play

31



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pyccknit asbik

3. lo6aBbTe cy6-ycTpoiicTBa
® Noakniouute Wnioa nepen fobasneHnem cy6-ycTpoiictea.

OcyuiecTBuTe aocTyn k npunoxexuto eWelink, BeiGepute wnios,
KOTOpbIN XenaeTe NOAKNIOYUTL, U KOCHUTECH «[]06aBnUTbY, 4TOGLI
nobasnTh cy6-yCcTpOCTBO. 3aTeM BLINONHANTE JONrOe HaxaTne
kHonku cBpoca Ha ycTpoiicTee B TeueHne 5 cekyHa, noka
CBETOANOAHBI MHANKATOP HE MUTHET TPUXAbl. ITO 03HAYaeT, YTo
YCTPOWCTBO NEPELno B PEXMM YCTAHOBKM COEANHEHUS, 3aTeM
xaute YCTaHOBKM CO

OEcnu He yaanoce, uTe Cy6-yCTPOACTBO Bnxe Kk
WNI03Y Y NOBTOPMTE NOMBITKY.

TexHuveckue XapakTepuctuku

Mogens SNZB-03

Mogpens 6atapeitkn CR2450(3V)

BecnpoeoaHoe coeauHene | ZigBee (IEEE 802.15.4)

Pa6oyas Temnepatypa -10°C~40°C

10-90% OTHOCUTENbHOM BNAXHOCTH

el T EL e (663 06pa3oBanms KowaeHcata)

Martepuansi PC

Paamepbl 40x35x28 Mm

32



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii a3bik

3HaKOMCTBO C U3aenMem

CBeTOANOAHbI MHAMKATOP

@ Keonka c6poca

PyHKLMM

SNZB-03 — aTo paTunk ABvxeHus ZigBee ¢ HU3kum notpeGnexnem
9Heprun, cnocobHblil obHapyxuBaTb NepemelleHne 0GbEKTOB B
peanbHom BpemeHu. MOAKMIOHMB €ro K liody, Bbl CMOXETE Co3aaTh
VHTENmNeKTyanbHylo CLeHy ANsi 3anycka Apyrix yCTpOncTa.

NG A
xoe o Cwap b

OHepronoTpe6neHUMe  ABWXEHUA O HU3KOM 3apsRe
akkymynsitopa

33



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii a3bik

LLinio3 SONOFF ZigBee nogaepxusaet
OOHOBpPEMEHHOEe noakntyeHue
HECKOMNbKNX Cy6-yCTPONCTB.

3 devices Found

BkniounTe nuTaHMe WN03a, 0CYWEeCTBATE AOCTYN K CTPaHuLe
wnio3a B npunoxernn eWelink u kocHuteck «[lo6aBnTb».3atem
HaCTPOITE CyG-YCTPOICTBO /i1st yCTAHOBKN COEAMHEHNS B PEXMME
YCTaHoBKN s nxkanTe npouecca ycTaHoBkM
CoepnHeHus.

YpnaneHue cy6-ycTponcTs

BbinonHsiiTe Aonroe Haxatue KHOMkN c6poca Ha cyG-ycTpoiicTee B
TeueHue 5 cekyHz, Noka CBETOAMOAHbIN MHANKATOP HE MUTHET TPYKABI.
B aTom cnyyae cyG-yCTpOICTBO YCNEWHO yAaNeHo 13 Wwio3a.

@ Monb3oBaTenu MoryT yaansTh cy6-ycTpOiCTBA HENOCPEACTBEHHO Ha
CTpaHMLe Cy6-yCTPONCTE 8 NPUAOKEHMM.

34



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii a3bik

Cnoco6bl ycTaHOBKM

1. PasmelueHve Ha CTone AN NCNONb30BAHUA.

2. CHMMUTE 3aLUTHYIO Kneiikyto nneHky 3M v HakneiiTe ycTpoiicTBO

B kenaemoii obnactu.
s L
O He fiTe ycTPOHCTBO Ha MeT i )

NPOTUBHOM CRy4ae 3T GYAET BUSTL Ha PACCTORHMUE GECNPOBOAHOTO
o6MeHa AaHHbIMYU

© Bec yctpoiicTaa cocTasnset Meree 1 kg.
PeKOMEHYeTCA YCTaHaBNNBaTL YCTPOMCTBO Ha BLICOTE MeHee 2 M.

35



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugués

O dispositivo pode ser operado de maneira inteligente através

do trabalho com o SONOFF ZigBee Bridge para se comunicar

com outros dispositivos.

@ 0 dispositivo pode funcionar com outras entradas que suportam o
protocolo sem fio ZigBee 3.0. Informagdes detalhadas estéo de
acordo com o produto final

Instrugéo de Operagéo

1. Baixe o APP

L | eWelink

Download on the

o App Store

GETITON
’ Google Play

2. Retire a plastico_de isolamento da bateria

36



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugués

3. Adicionar sub-dispositivos

O Conecte o Bridge antes de adicionar o sub-dispositivo.

Acesse o aplicativo eWelink, selecione o Bridge que vocé deseja
conectar e toque em "Adicionar" para adicionar um sub-dispositivo.
Em seguida, pressione e segure o botdo de reset no dispositivo
por 5s até o indicador LED piscar trés vezes, o que significaque o
dispositivo entrou no modo de emparelhamento e seja paciente até
que o emparelhamento seja concluido.

@ Se aadigao falhar, mova o sub-dispositivo para mais perto do Bridge e

tente novamente.

Parametros do produto

Modelo

SNZB-03

Modelo de bateria

CR2450(3V)

Conexao sem fio

ZigBee (IEEE 802.15.4)

Temperatura de trabalho

-10°C~40°C

Umidade de trabalho

10-90% RH (sem condensagao)

Material de revestimento

PC

Dimensao

40x35x28mm

37



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugués

Introduc¢é&o ao produto

mi Indicador LED

@1 — Botao de reset

Fungdes

O SNZB-03 é um sensor de movimento de baixo consumo, ZigBee
que pode detectar o movimento de objetos em tempo real. Conecte-o
ao Bridge e vocé podera criar uma cena inteligente para acionar

outros dispositivos.

Cenas

Baixo consumo Detecgao i de
de movimento bateria fraca

38



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugués

O SONOFF ZigBee Bridge suporta a
conexdo de varios sub-dispositivos ao
mesmo tempo.

3 devices Found

Ligue o Bridge, acesse a pagina do Bridge no APP eWeLink e
toque em "Adicionar”. Em seguida, defina o sub-dispositivo para
emparelhar com o modo de emparelhamento e seja paciente até
que o emparelhamento seja concluido.

Excluir sub-dispositivos
Mantenha pressionado o botéo de reset no sub-dispositivo por 5s

até o indicador LED piscar trés vezes. Nesse caso, o sub-dispositivo
& excluido com sucesso.

© os usuarios podem excluir sub-dispositivos diretamente da pagina de
sub-dispositivos no APP.
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Portugués

Métodos de instalagao

1. Colocado na area de trabalho para uso.

2. Rasgue a pelicula protetora do adesivo 3M e cole o dispositivo na

area desejada.
> L

[‘ =

(@ Naoinstale na superficie metalica, pois isso afetara a distancia de
comunicagao sem fio.

® O peso do dispositivo é inferior a 1 kg.
Recomenda-se uma altura de instalagao inferior a 2 m
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. FCC Warning

FCC Warning

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could avoid the user’s authority to
operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance20cm between the
radiator & your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a resi ial i ion. This i it
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the
radio equipment type SNZB-03 is in compliance with Directive
2014/53/EU.The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

https://www.sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
ZigBee : 2405-2480MHz

MAX PER :
2.24 (2405MHz) , 2.23 ( 2480MHz )

)
ON0OFF

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen,
GD, China

ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

MADE IN CHINA @ G F@ CE E
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